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DIVAGACIONES CINESCAS

MUY SENORAS MIAS....

No hay nada que me moleste tanto en
el oficio de escribir como el tener
que hablar de mi mismo, si no es para
hacer confidencias a fodo trapo.

Por eso dejaria de hacerlo también
hoy, si no fuera porque un mandalo in-
eludible del director, a la par que un
deber de cortesia, me obligan a poner-
me de cabeza de turco para contestar a
unas sefioritas que — reunidas bajo la
advocacién de la virgen pagana de Afe-
nas — no han podido fener «quietecita
la lengua» y me han escrifo algunas
consideraciones acerca de la serie de ar-
ticulos que vengo publicando en FiLms
SELECTOS.

En cartas como ésa que he recibido —
concebida, por cierto, con un amable
desenfado de mujer — nunca faltan los
difirambicos elogios en un sentide u

otro; elogios que — ir6nicamente — po--

dria yo decir que en este caso los acep-
fo por ser inmerecidos...

Pero a buen seguro que esas simpa-
ticas y hermosas sefioritas — siendo mu-
jeres, necesariamenfe han de ser simpa-
ticas y hermosas — no hubieran dicho
ni pio de haber llegado a fiempo de
leer el articulo editorial del niimero an-
terior. Tal vez la sinceridad con que
alli expuse, formando coro con ofros
muchos periodistas sinceros, los «iru-
cos» de nuestro modo de escribir para el
piiblico, tal vez — digo — esa sinceri-
dad les hubiese hecho abrir los ojos Uy,
puestas las cosas en su sitio, se hubie-
ran dado cuenta de que no habia, ni mu-
cho menos, para tanio como han escrito.

Pero como el caso ya no fiene reme-
dio y es preciso aceptar las cosas fal
como se han presentado, doy por biesn
recibida la carta y tomo en cuenta —
ino faltaba mas! — todo lo que ella se
dice, tanto en lo que se refiere parfi-
cularmente a mi como en lo que atafie
a los demds elementos de la revista.

Solo una cosa me asusta: la amenaza
que me hacen esas sefiorifas — aqui tal
vez no tan simpéticas ni hermosas — de
que sacaran la palmeta de cuando iban
a la escuela, para pedirme cuentas si
no cumplo con lo que ellas quisieran.
Es algo terrible para mi pensar que pue-
dan desairarme wunas exigentuelas ci-

neistas por no pararse a considerar lo.

agudamente espinosa que es nuestra pro-
fesion. :

dRecuerdan ustedes — y ahora me di-
rijo particularmente a «ellas» —, recuer-
dan una de las altimas peliculas de
Charlot: en que él se ve obligado a
substituir a altima hora al equilibrista
que no se ha presentado en el circo?
¢Recuerdan los frabajos y tribulaciones
que pasa para mantenerse en equilibrio
sobre la finisima superficie del alam-
bre? :

Pues eso mismo me pasa a mi, que,
novato en estos menesteres cinescos, he
de hacer verdaderas cabriolas funambu-
lescas para mantenerme en equilibrio
sobre la exigua superficie fematica que
ofrece la industria artistica del cine. No
porque sea exigua de suyo, sino por-
que, repartida entre tantos como somos,
a mi s6lo me alcanza una porcion pun-
to menos que microscopica.

Y si me quejo, «jClaro — me repli-
can los demas, casi con reproche —,
como eres el tltimo que has llegado!=»
Y no me queda més remedio que con-
vencerme de que tienen razom.

Pero, ya que me he ido a buscar el
simil de Charlot en <«El circo», no es-
tara de méas recordar — joh Hhelénicas
«girls»! — que el bueno de Charlot,
antes de subirse a la maroma, se ha
preparado el «truco» del alambre sus-
pendido del techo para evitar la es-
pantosa tragedia de que se caiga en
la pista y se despanzurre sin remedio,
cuando le lleguen a fallar los pies so-
bre el alambre. Pues eso mismo se me
ha ocurrido que podria hacer yo para
salir confiadamente a trabajar en la li-
za del cine: buscarme un <trucos.

Y, sin pensarlo mas, voy a buscarme-
lo en seguidifa, siquiera sea por la co-
bardia que me infunden las palmetadas...
Aunque les advierfo que no esperen que
les diga en qué consistira el i«frucos.
Seria en desprestigio mio.

Porque los «trucoss, en lo que tienen
de ingeniosos y oporfunos, son para ha-
cer reir, y a mi, mozalbete presumido y
burlén, no me interesa provocar la risa,
a costa mia, de unas sefioritas de gusto
atico, sino que me gustaria mas conse-
guir su graciosa aprobacién por los es-
fuerzos que fenga que hacer, entre ca-
briolas grotescas, para figurar de un
modo u ofro, y a gusto de ustedes,
en este bendito fu-

nambulismo cinesco. Lorenzo CoNDE

Films Selectos sale cada sabado




DIRECCIONES
DE ESTRELLAS

Flrst Natlonal Stu-
dlos, Burbank, Calif.

Dorothy Mackaill
Bernice Claire
Marilyn Miller
Doris Dawson
Colleen Moore
Billie Dove
Antonio Moreno
Douglas Fairbanks,

Sl
Jack Mulhall
Donald Reed
Alexander Gray
Corinne Griffith
Alice White
Loretta Young

Warner Brothers
Studlos, 5842 Sunset
Blvd., Hollywood,
California

John Barrymore
Al Jolson
Monte Blue

JOVENES!
JOVENES!

que tenéis muchos gra-

nos en la cara (Acné

juvenil), podéis elimi- PRODUCTOS COTISAN

narlos obteniendo un -;_Muntminr, 10. - Barcelona
cutis limpio y agrada- :

ble usando

OXILON

Para Instrucciones escribid a

Myrna Loy

Betty Bronson
May McAvoy
William Collier, Jr.
Edna Murphy
Dolores Costello
Lois Wilson

Louise Fazenda
Grant Withers
Ayudre Ferris

VENTA EN TODA
BUENA PERFUME-
RIA Y FARMACIA

De unos a ofros

PUBLICAREMOS en esta seccién las deman-
das y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine.

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de Ia seccidn, escritos con letra clara, a ser
posible a méquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre, apellidos v direc-
clén de los que las envien, e indicando si lo de-
sean (aunque no es imprescindible) el seudénimo
que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contesta-
remos particularmente a ninguna clase de con-
sultas. .

DEMANDAS

9792, — Desde la Alhambra pregunta: ¢Cuél
fué el primer film parlante de Norma Shearer?

(En qué afio nacié Jean Arthur? ;Han in-
terpretado Estelle Taylor y Pola Negri algin
film parlante; qué titulos?

;Ha vuelto Renée Adoree al cine? ;En queé
dia y mes nacié?

;Cuéles fueron los primeros films parlantes de
Clara Bow, Olive Borden, Laura La Plante,
Mary Brian?

;0ué es de Madge Bellamy?

273, — Amo al dirigirse por primera vez a
las columnas de esta revista saluda a todos sus
lectores y pregunta:

(Habria alguna linda lectora o simpatico lec-
tor que me redactase una carta en inglés para
remitirsela a una sestrellar pidiéndole dedica-
toria? También quisiera saber las artistas que
saben espafiol o tienen conocimiento de él

Muchas gracias anticipadas a todos.

974. — Una Marribefia agradeceria a algin
amable lector o -lectora de Kilms Selectos, que
se dignase enviarle por medio de esta seccion
las letras en espaifiol e inglés de La divina mujer
de la pelicula Trafalgar, y La cancién pagana
de la pelicula El pagano de Tahiti, por lo cual
.da gracias anticipadas.

b Standart 1931 J. L. D. agradeceria
que algiin simpatico leetor o lectora de esta
amena revista le indicase los nombres de los
protagonistas de las peliculas: Odio salvaje,
Mauciste contra los mores, EL molino de los duen-
des, La cenicienta del Palace y Su Alleza baila
el vals. ;

276, — Los caballeros piralas desearian cono-
cer la letra en francés y en espafiol del vals de
l1a pelicula Sous les foits de Paris.

277. — Loco por la riabia pregunta: jHabria
alguna amable lectora de esta revista gue me
enviase la letra del nimero 7T¢é para dos de la
pelicula No, no, Naneite?

CONTESTACIONES

221. — Para Antonio Samaniego: Ramdén No-
varro es hijo de una india y un espanol y nacid
en Durango.

222, — De Orquidea Salvaje para Anfonio
Vidal: La protagonista de Caln es Rama Tahé;
la de Sally, Marilyn Miller. La direccién de
Leis Moran es: Fox, Studios, 1401 No. Western
Avenue, Hollywood, California. La de Lily Da-
mita: Samuel Goldwyn, 7210 Santa Mdnica Bou-
levard, Hollywood, California, y la de Laura
La Plante: Talleres Universal City, California.

Tres contestaciones de Tahoser:

9223. — Para la demanda ntmero 85: Billie
Dove, euyo verdadero nombre es Lillian Bohny,
nacié en Nueva York el 14 de mayo de 1899,

Siendo todavia una nina y después de cursar
sus estudios preliminares se dedicd al teatro,
actuando en el cuerpo de baile de una com-
pania de revistas.

Més tarde en 1918 le hicieron varias promesas
para el cine, ¥ marchd a los Angeles, meca de la
cinematografia en aquellos tiempos. Pero alli,
junto a la cdmara fué rotundo su fracaso, care-
cia de ello y resultaba una bella estatua inani-
mada.

Contrajo matrimonio en el aiio 1926, con el
director de la Paramount Irwin Willat que le
doblaba en edad, y al poco tiempo éste descu-
bria en su mujer una gran artista de la pantalla.

Es una entusiasta del deporte, al cual dedica
todo el tiempo que tiene disponible; son sus de-
portes favoritos el futbol y el tenis, en los que
e5 una consumada maestra.

Fué su primera pelicula Corazones y conlra-
fos; es morena, ojos negros y mide 1°64 metro
de estatura, divorciada desde hace poco tiem-
po de Willat, ¥y estd ya prometida al famoso
director millonario Howard Hughes, que diri-
gib la cinta sonora Los dngeles del infierno, en
la cual empled cuiatro millones de ddélares, y la
realizé en cuatro anos.

Terminado el contrato que tenia con la casa
productora First National, ahora se halla libre
de compromiso alguno, aungue sigue recibiendo
su correspondencia en dicha casa hasta nuevo
contrato.

Sus films son: El pirata negro, iDeben las
bailarinas casarse?, El vaquero sevillano, El
sastre Bolines, Justicia anligua, Carne de mar,
El ladrén de frac, El circulo del mairimonio, La

olitario, Por el mal camino, Loi-
siana, El gorazén de una. muchoeha del Folli-s,
Promesa en prenda, Los  busca-sensagiones, iq
belleza americana, FEl"tio' paelenciay"Todos ins
hermanos eran-valienles, El asunlo de su mu
La carrera,” La presumida, Al dla siguienie, ||
dngel pintado, La odisea de una duquesa,
husares de la reina, Sin escudo ni blasén, Lian s
de juveniud, Su vida intima, El mercado delanr,
Adoracién, El homhbre y el momenio, Barcel
Traille, El vigla, estas tres Gltimas parlan

v Guardia noclurna sin estrenar.

294, — Para la. demanda ntimero 86. La
reccién de José Mojica es Fox Studios, 111, |
No. Western Avenue, Hollywood, Californi

295, — Para la demanda namero 88: La que
hace de doncellita en El desfile del amo
Lillian Both e hizo su debut en la pantall:
dicha pelicula.

Greta Garbo, siendo su nombre wverdad ro
Greta Gustavson Garbo, nacié en E
(Suecia) en 1906; mide un metro sesenta
centimetros, pesa cincuenta y seis kilos; cal
rubio, ojos coler gris verdoso.

Empez6 su carrera como actriz de teatro con
mucho éxito, habiendo sido anteriormente ie-
pendienta en los almacenes Bergstrons de s !
tocolmo vy alli la descubrit Rieg, el primer di - |
tor que la colocd ante la camara.

Hizo su debut en la pantalla en su pais n:
en el rol de Condesa Elizabeth Dolina er
expiacién de Gosla Berling, adaptacion
pantalla de la novela de Selma Lagerlof diri
por Maurice Stiller, en la cual tuvo su pr
éxito, pues cred la vampiresa, nuevo titul
mujer fatal que ha eclipsado la gloria de T!
Bara y Nita Naldi, las actrices que mayor i
lograron en la interpretacidn de estos can
res.

Més tarde, 1925, marchd a América siend
primer film Entre naranjos, con Ricardo :.or
tez, al cual siguieron otras producciones .
El demonio y la carne, con Jhon Gilbert,
Karenina, con el mismo, Orguideas salvaje:
Nils Asther, Romance, Susana, st éxito y s
da vy Los derechos del sollero.

En su vida particular, es la muchacha
sencilla de Hollywood; no se pinta el r
sino para trabajar frente a la cAmara; le d
caminar sola con su perro, es audaz e impul
¥ podemos asegurar gue marcha como un
dia prusiano.

Cuando alguien preguntd a Greta si era afl-
cionada a los nifos, contestd: ¢Los adoros. -
siera tener seis por lo menos. No asiste nunca
a los estrenos de sus peliculas, y lo que es
no las ve, sino hasta que son exhibidas en
humilde cine cerca de su casa.

Sobre este asunto han contestado los se:
El Vizconde de la Rosa, El caballero de la m
El margués del cockiail, Julia Ripoll, M
Bldzquez, Ginés Quirant, Tom Miz, Arma
Vampiresa, La Sirena del Atldntico, Chily-
Pom-Pge, Eslrella Dichosa, Dolores Rom
Charles Kealon.

226. — De El Marqués del cockiail par:
nelandia que desea saber el nombre de !
tista que hace el papel de doncella en el |
del amor. Esa actriz es Lillian Roth, q
bailarina y actriz de teatro desde los siete
mds tarde debutd en Chicago con el nomb
The Roth Sister, como estrella de la 1
Artislas y modelos. _

Ademas de en Desfile del amor, ha trab:jade
en El rey vagabundo y en Ilusién. )

9227. — Para Jeanelte (demanda 65): Trisl
le ruega diga ddénde quiere que se le m
las canciones de La Cancign de Paris, puc:
gser muy extensas no las mando a la r
para su insercion. De todas las maneras
si quiere que se las mande a Films Select

228. El Diablo Rojo manda a Una julura
farmacéutica la Cancion de Amalia:

Escribi en el mar un nombre, = con un
de la luna, = ¥ las olas una a una, = lo be
al pasar. = Mira, mira si tu nombre es be |
que las olas que pasaron = dulcemente I
saron = sin intentarlo borrar. — Y la |
dijo al cielo = que el amor santo de un hon
= pseribié en el mar un nombre = bello
un luminar. — Ese nombre santo = que Y0
en el mar tracé, = Estrella de mi alma, tu
nombre fué, = Ese nombre santo = que yo it
mar tracé, = Estrella de mi alma, = tu ni
fué. — Mira, mira, si tu nombre es bello = 1
las olas que pasaron = dulcemente lo besarol
=gin intentarlo borrar. — Ese nombre santo = 2
que yo en el mar tracé, = Estrella de mi alma
= tu nombre fué,

229, — A Una enamorada del cine (dema
60): Tristén acepta el tener correspondencia
usted, y espera tan solo que me diga por 1
de esta seccion sus gustos sobre cine y su
cii.fm, para inmediatamente escribirle y mand
mis sefias.

230. — A Serva la Bari contesta Un bo
lo siguiente: Tengo todas las letras de Ia
cula a que su pregunta se refiere, pero cr
seria prudente su publicacién en las coll
de esta revista, por ser demasiado largo s
tenido. Por lo que con sumo gusto las o &
poner a su disposicidn si me da por ¢
direceidn, dirigiéndola a R. Roca,
1.2, 2.», Barcelona, o una simple llar
teléfono ntmero 53244,

vuella del loho




COSAS DEL CINE
QUE LA GENIE
NO CONOCE

Pon [o oporfuno e interesante del asun-
to, y en vista de que son muy esca-
sos los datos que llegan hasta mnosotros
sabre la cantidad de gente que toma
parte directamente, pero sin aparacer
en persona, en la filmacion de una cin-
ta sonora, publicamos los siguientes in-
formes que mnos acaban de llegar .de
Hollywood.

En una cinta sonora de «programas,
cuyas escenas hayan sido rodadas den-
tro de los estudios, y en cuyo reparto
nada mas tomen parte unos cinco artis-
tas principales, sin cuadros ni bailables,
son cienta diez y seis las personas que
rinden sus servicios entre bastidores.
Dichos servicios se dividen como sigue:

Veinte trabajadores en la madereria,
cortando y preparando el material en
«<bruto» para las decoraciones.

Veinte carpinteras para montarlas.

Seis pintores.

Veintiiin empleados del departamento
de Arte y Arquitectura, para equipar,
amueblar y dar' los toques decorativos
finales a las escenas.

Un director artistico.

Diez y nueve costureras.

Ocho eleciricistas atendiendo a Ia ilu-
utinacion de las escenas.

Un autor de la obra.

Un escritor de dialogo.

Un adaptador de dialogo.

Dos expertos de maquillaje.

Seis cargadores para mover los mue-
bles uy cambiar las decoraciones de
acwerdo con el progreso de la 'filma-
cion.

Tres técnicos, a saber: uno, a cargo
del microfono; otro, de la camara ci-
nematogréafica, y el tercero, de la coor-
dinacion electromagnética entre ambas.

Un director de filmacion.

_Tres ayudantes del director de filma-
cion.

Un director del reparto.

Dos apuntadoras para anotar el pro-
greso y fidelidad del dialogo, asi como
el tiempo que toma el rodaje de cada
escena. :

Estos datos fidedignos corresponden,
-coino decimos al principio, a cintas so-
noras filmadas dentro de Jos talleres
cinematograficos, pero en las produc-
ciones aparatosas, tomadas al aire libre,
tales como «Medio fusilados al amane-
cer», «Lunaticos terrenales», «Rio Rita»,
«Beau Ideals, «Cimarron», etcétera, la
cantidad de empleados a sueldo aumenta
considerablemente. Para poderse formar
un concepto acertado sobre dicho au-
mento, basta con recordar que la Radio
emple6 veinticuatro «cameramen» (con
sus correspondientes ayudantes) para la
filmacion de tan solo «una» escena
campal de «Cimarrons.

Para su produccion de 1931-1932, tie-
ne la Radio en proyecto la filmacion
de varias cintas gigantescas, entre ellas
«El ave del Paraiso», «Marquita» Yy
«Frontera», en cada una de las cuales
el nimero de personas que prestardn
sus servicios detras de las escenas, 2X-
cederda en mucho a las ciento diez y
seis que llevamos mencionadas.

Estando préximo a terminar la novela '}_Ouién es _ei-la?' que
hasta ahora hemos venido publicando, vamos a empezar a pu-
blicar en el nimero de FILMS SELECTOS correspondiente al
dia 8 de agosto (sabado), la mejor obra de EDOUARD RA-
MOND, raducids el hancisror ALEONSO Q. SOLE

LOS AMORES DE

RODOLED VALENTINO

LA VIDA NOVELADA DEL MALOGRADO ASTRO CINEMATOGRAFICO

Su vida - Su arte

Sus amores - Su muerte

Coleccione usted este sensacional libro que le dara a conocer la
verdadera persona!i&ad de Rodolfo Valentine, detallandole su
vida, desde los primeros afios pasac]os en ltalia hasta los dias que

transcurrieron después de su trdgica muerie habida en New York.

~

No pierda usted la ocasién de que Rodolfo Valen-

tino reviva de nuevo en su pensamienio

@€ M-
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EL mundo es_un paiiuelos. Por 4o wredu-
cido y por el ‘excesivo uso que’ hace-
mos de él. Como. el paruelo, ‘el mundo {ic-
ne distintos y variddos ‘usos. Uno de ellos
es el recorrerlo sin descanso por los es.
piritus inquietos y aventureros como el de
mi amigo y companero el periodista yan-
qui Abel Hadnoshaire, que hace unos dias
enconiré paseando por las Ramblas, y ha
blando un castellano menos pintoresco que
cuando, como enviado del «Chicago News-,
lo conoci en el afio 17 durante la revolucion
de Méjico.

—Qué <hubote», Jorts. —

Se vino a mi mientras yo miraba en un
kiosco la prolifica produccién de libros,
libritos y libracos que nos ha dado la Re-
publica,

—Hadnoshaire, jqué hace usted por aqui!
— exciame.

—l o de siempre. Escribir y «trabacars pa-
ra un «papel» de Chicago.

—daTodavia estda usted en el «News=?
—No., Hasta ahora <he tenido que estars
en un periodico de Hollywood ..
—jHombre...!

—asQué? — me inferrogo, intrigado, este
audaz periodista que anda por el mundo
con una familiaridad sorprendente y que
ya no se sorprende de nada.

—DPues que yo escribo en un periodico ci-
nematografico u...

—Comprendo — me cortd el sagaz Had-
noshaire —. Usted quiere noticias de Ho-
lywood. i

—Exacto, amigo AHbel.

—éBeb2 usted afin whisky?

—Yo si. Pero con foda seguridad que us-
ted ya no lo bebera con eso de la «ley
secas. .

—(0Oh, amigo Jorts! La <«ley seca» es una
ley completamente <himeda». Sus trans-
gresiones estdn en mi pais al orden del
dia.

—Bien. Entonces iremos a tomarnos un par
de «whisky and soda».

—Si; y alli le daré una noticia sensacio-
nal para su <papel». :

—FiLms Sececros — le dije medio mo-

James Hall con Helen Twelveteres
en una escena de la pelicula Ra-

dio «Millies, realizada antes
de actuar con Jeanette en
«Ndufragos del amor» en
o donde comenzd el
idillo amoroso

Jeanette Mac Donald

[A PROXIMA
BODA DE
JEANETTE
MAL DONALD

Una noticia sen-
sacional de Abel
Hadnoshaire, pe-
riodista yanqui. -
El whisky uy la fanta-
sfa.-El amor, sus naufragos
g “Los ndufragos del amor*.
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lesto de que tradujese «news paper» por
«papel».

_'Lo conozco. Lo he leido en Holly-
wood. — -

Y como en las Ramblas hay tantos cafes
como gorriones, no tuvimos que andar ni
veinte pasos cuando ya estabamos sentados
en uno y frente a sendos whiskys mi ami-
go Hadnoshaire y yo.

¢ Usted conoce a Jeanette Mac Donald?
— me pregunto el yanqui trotamundos.

__Mucho. De mombre, se entiende—aclare.

—¢Y a James Hall?

__También. Pero con la misma salvedad.

—Se casarn.

_¢Qué? A usted le ha hecho darfio el
primer sorbo de whisky, amigo Abel. No
beba usted mas.

" {Ah! Yo el whisky lo bebo como agua.

—Si: pero quizd haya tomado usted hoy
tanto como agud.

—Yo no tomo agua.

—¢Entonces...? — balbuci indeciso.

__Se casan. Puede usted afirmarlo en
s «pa.. Fims SeLEcTos — corrigiose.

__sUsted"lo sabe ciertamente?

—Cierto.

—Perdone que haga hincapié sobre ello.
Pero se han dicho tantas cosas de esa
actriz, que, la verdad, todo lo que se re-
fiere a ella me escama un poco.

—A mi, no.

—sPor queé, Hadnoshaire?

__Porque yo no Soy.., como se dice
«fish»?

—Pescado. Pero no haga chistes malos,
Hbel, por favor, y digame qué hay de
esa boda,

__Esta pareja hicieron una pelicula fi-
tulada <Naufragos del amor».

—Lo sé, si.

__Pues de ese naufragio sali6 la boda.
Se conoce que la fnica tabla 'de salvacion
que encontraron fue la del matrimonio u
a ella se agarraron...

—Pero... Oiga, Hadnoshaire. ¢No suce-
dera con la boda lo mismo que con los
amores del principe y otros tantos «bloofs»
que han corride por ahi?

Jeanette Mac Donald con James
Hall, de ios que se asegura que
pronto serin una feliz paréin

James Hall

—jOh, no! Esto que le
digo es cierto. Yo es-
toy invitado a la boda.
—Pero no podra usted
asistir.

—jOh, sil

—sDe qué modo si se
encuentra usted a miles
de kilémetros de Ho-
llywood?

—Esperan que yo re-
grese para celebrarla...
No ve que entre Jea-
nette y yo...—

Al decir esto compren-_
di, efectivamente, que
mi aatiguo camarada
Hadnoshaire habia be-
bido el whisky aquel
dia ;como agua, Yy que
la noticia sobre la bo-
da de Jeanette Mac

Donald y James Hall es muy po-

sible que sea cierta, ya que esta
muy bien enterado y relacionado
con la gente del cine, pero tam-
bién puede ser producto de la dip-
somania del pe-

riodista yanqui. Pio SoMASTRO
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Julia Faye, actriz. dq l'_a:;__ Ma-_G-M.,
cuya fotografia -'public'am'o's' al“pie’de
estas lineas, declara’que la vida de una
dama se reduce a una par de zapatos
tras el ofro. Y como prueba, especifi-
car zapatillas al levantarse a las 6'30
de la mafiana, seguidas de los zapa-
tos de baile a las ocho para practicar
algunos ejercicios antes del desayuno;
zapatos de deporte para pasear por el
jarcll'n a las diez de la mafana Y zapa-
fos nspeciales de tennis a las once y
media; luego zapatos de piel de cule-
bra para completar la toilette del al-
muerzo, que se cambia :répidamenie a
las 2'30 por el traje y las botas de
montar; zapatos de bafio a las cuatro
Y: por altimo, zapatos de noche a 259,
Sin que haya hecho declaraciones se-
mejantes, la arfista de la Paramound,
Fay Wray, debe de opinar lo mismo
por lo bien surtida de calzado que
también estd, a juzgar por la fotografia
que publicamos en esta pagina.

VAYA ZAPATERIA

.y

K

Estas arfistas de cine de-
ben de ser mucho mas di-
chosas que Beeiiloven,
que se sintio satisfecho el
dia que logré poseer sie-

te pares de calzado.

> @S =My




-M.,
e de
una
vatos
scifi-
6'30
apa-
ticar
uﬂO_!
or el
apa-
ce y
:uje-
| al-

te a

s de

Conchita Montenegro, arfista ds la Moetro-
Gonyn—Mayer, con el nueve modelo de
gatas para motoristas, las cuales van provistas
de dos espsjuelos que permifen ver lo que
pasa defrés sin necesidad de volver la cabeza

UNA
ARTISTA
PARTIDARIA
DE LOS
MAS
RECIENTES
INVENTOS
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Lilian Bond, encantado-

ra actrizde la M.-G.-M.,

vistiendo el pintoresco
traje de apdf:he.
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CONFIDENCIAS DE

(-J
| ADOLFO MENJOU B

511: que se me conceptiia un don Juan, tanto en la pantalla
como en la vida. El concepfo es equivocado, dicho sea
con perdon de mi «menager», que me tiene terminantemente
prohibido desmentir nada que contribuya a su plan de pro-
paganda sobre mi persona.

Pero dejemos esto a un lado. Nada importan mis aventu-
ras de ahora. Importa la primera, aquella que, por mi edad,
por mi desconocimiento de la vida, por mi sentimentalismo
aumentado por cierta clase de lecturas, tuvo todo el cariz
de un drama y un juguete comico: drama para mi y juguete
comico para ella.

Estudiaba yo a la sazén en un gran colegio de Francia.

DRIMER AMOR?

‘padre me mando Ilamar.

&'

Frente a mi casa, mejor dicho, de mis padres, vivia uno de
mis profesores, el de matematicas.

Este profesor me intereso grandementa., péro no “por.el
ramo de la ciencia a que se habia dedicado ni por su ta-
lento, sino por su esposa. Es decir,” que era su esposa la
que me interesaba y no él.

No sabria describirla exactamente. Mi pluma no es la de
un poeta descriptivo. Diré, sin embargo, que era muy joven,
tanto, que mas bien parecia la hija que la esposa del pro-
fesor. Tenia unos ojos obscuros, dulces, sofiadores y una fi-
qura gentilisima.

Me dediqué a espiarla desde mi casa, oculto por las per-
sianas de mi balcon y provisto de gemelos Hasta ahi lle-
gaban mis actividades de galanteador. No me atrevia a mas
Y acaso no me habria atrevido nunca de no mediar la pro-
videncia.... o el diablo, pues ya veran ustedes como acabo
aquello.

Estudiaba afanosamente matematicas, solo por tener con
tento al profesor y asi pude captarme su simpatia. Cuando se
enter6 de que era vecino suyo se mostré muy complacido
y me invité a ir a su casa a consultarle cuando tuviera al-
guna duda en mis estudios. Excuso decir a ustedes que todos
los dias se me ofrecian dudas. El profesor estaba asombra-
do de que, de pronto, me hubiera vuelto tan torpe.

iOh la emoci6én inolvidable de mi primer encuentro con
ella!l No comprendo aiin como no se dié cuenta de lo que
pasaba en mi, Fué amable, con una amabilidad un poco ma-
ternal que yo atrlbul simplemente a la simpatia. Crei, |po-
bre de mi!, que Ie ha-
bia caido en gracia.
Esto exacerb6 mi pa-
sion sobremanera. No
comia, no dormia, no
estudiaba. Dedicaba to-
dos los minutos del dia
a pensar en ella, a so-
nar las cosas mas dis-
paratadas. Me veia su-
jetando la escala por
la que ella. descendia
durante la noche para
huir conmigo a un re-
moto rincon del mun-
do, nido de amor, don-
de se veria libre de
aquel desigual matri-
monio que representa-
ba para ella un cal-
vario.

Pero seguia sin atre-
verme a exponerle la
verdad de mi corazon.
Su naturalidad, su son-
risa de amable profec-
cion, el hecho de que
me fratara como a un
chiquillo me desconcer-

taba.
Pero un dia tuve una
idea diabolica. Ella

amaba la lectura. Com-
pré un libro de uno de
sus auioies favoritos.
Esecribi una larga y en-
cendida carta de de-
claracion, la coloqué
entre las paginas de la novela y fui a entregarsela. Me dio
las gracias expresivamente y yo me retiré a toda prisa.

Pasé el resto del dia presa de mortal zozobra. ¢Habria
llegado ya a la pagina en que lestaba mi declaracién escri-
ta? ¢La habria leido yaP ¢Sentiria ya, como yo, la emo-
cion de aquello tan sublime?

Al anochecer se despejo la inquietante incognita. Hallaba-
me yo en mi cuarto haciendo ver que estudiaba, cuando mi
Me escam6 un poco el hecho, de
que estuviera con ¢l el profesor y todavia me causaron miu-
cha mas inquiefud las miradas que ambos me dirigfan.

Sin pronunciar una sola palabra, mi padre me tendio un
papel. Me eché a temblar al ver que era la carta escrila
por mi aquel mismo dia y comprendi que ella se la habia
entregado al profesor y que el profesor ila pas6 a mi padre
para que eéste me la ofreciese 'a mi.

dPara qué entrar en detalles acerca de lo que inmediata-
mente sucedi6?. El resultado fué que 'me enviaron fuera de
la ciudad cuando aun esftaba un ‘poco aturdido a consecuen-
cia de los ejercicios pugilisticos que el autor de mis dias
habia hecho sobre mi cabeza.
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L CINE % ER MODA

JANET CURRIE
artista de la Metro-Goldwyn-Mayer,
nos muestra en esta fotografia una bonita
comblnacion de encaje negro y el modelo de medias
de ullima moda, que son de malla muv ablerta.
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LEILA HYAMS
artista de la M. - G. - M.




Yo no sé de un modo cierto qué
contacto tiene la modestia con
la santidad; pero si algin dia mi
voto decidiese alguna canonizacion,
antes de emitirlo. preguntaria: EI
varon que hay que aureolar con la
beatificacian de los justos, édera mo-
desto? &Si? Pues decidido; lo ha-.
remos santo.

Y de entre las condiciones de ta-
lento, de amabilidad, de trabajo,
de significado social de Carlos Pi
y Sufier, la que mas subyuga es su
modestia. Es una modestia tan lla-
namente democratica, que aun ro-
deado del imprescindible aparato
de timbres y servidores, en el des-
pacho de una importante sociedad
donde he ido a entrevistarlo y de
la cual Pi y Sufler es secretario,
que el haber llegado hasta él, des-
* pués de antesalas y rigurosas acla-
raciones, me ha parecido que lo he
~ logrado denfro de la mas grata ca-
. maraderia.

Y aprovechando la circunstancia
de creerme amigo y camarada de
Carlos Pi y Sufer, le pregunto:
~  —¢Quiere usted que hablemos del

cine?

|
1

para hablar de él.

—Ya lo creo — me contesta, rapi-
- do —. La importancia que ha ad-
" quirido el cine en la vida moderna
~es algo tan evidente que no nece-
* sita demostracion. La tiene desde
~un triple punto de vista: artistico,
~social y econdémico.

LA

v
CARLOS PI Y SUNER

por ANTONIO ORTS-RAMOS

—Importancia de 'la cual parece que
no queremos enterarnos en Espana
— critico con acrimonia.

—No. Hay que fener en cuenfa —
me calma Pi y Sufler — que en
nuestro pais el esfuerzo cinemato-
grafico se ha hecho de una mane-
ra espontianea y sin coordinacién.
De ahi la utilidad que puede tener
el proximo Congreso.

—aQué Congreso? — trato de acla-
rar.

—E!1l Congreso Hispanoamericano
de Cinematografia. Los propésitos
de sus organizadores son inmejora-
bles y es de esperar que los traba-
jos que con tanta voluntad como
acierto vienen realizando los va-
liosos y entusiastas elementos que
integran el Comité ejecutivo de Ca-
taluna logren el éxito y los resul-
tados que merecen.

—dVerdad que el sonoro no acaba
de perfeccionarse? — le interpelo
afirmando.

—Es innegable que en el primer
momento produjo una cierta des-
ilusion a todos aquellos que habian
sequido con interés el penoso ca-
mino de perfeccionamiento del arte
cinematografico, pues afectaba a su

. —Hablemos — me concede.
© —Yo no sé — digo para inci- . POLEMICA misma enfrafia y perdia aspectos y
tarlo a hablar — si le parecera soluciones de un interés positivo.
asunto suficientemente importante DEL Era un retroceso en el esfuerzo pa-
CINE ra hallar un medio de expresion

conciso, esquematico, sobrio. Si las
dificultades dimanantes de no po-
der hacer uso de la palabra, eran
acicate y estimulo para vencerlas,
en cambio, la facilidad que repre-
senta el disponer de ella, puede
hacer caer en efectismos y topicos
teatrales y en lentitudes contrarias
al propio espirifu del rifmo cine-
matogréafico. Pero, si ello es una

¢ —Y quizd debido a ese ultimo
_ aspecto obedezca méas que a otros
su éxito — subrayo infencionada- S ———
~mente.
—Ciertamente — afirma Pi y Sufier —. Pero en realidad

el cine, reuniendo el conjuro de una técnica nueva, una se-
‘rie de elementos distintos, ha producido un nuevo arte, de
“una intensidad, de una emocién, de un ritmo y de unas po-
sibilidades insospechadas. Asi como entre las realizaciones
‘mediocres de las artes clasicas, descuellan como representa-
tivas las obras maestras, igualmente entre la turbamulta de
films destacan aciertos que demuestran la categoria artistica
que el cine puede tener, 0 mejor aun, que ya tiene.

. —¢Arte del cual todos podremos disfrutar? — le pregun-
tfo indeciso.

—Qué duda cabe. Es innegable que el cine ha procurado

2 la humanidad una nueva forma de satisfaccion y conten-
tamiento, que no es sélo el privilegio de exiguas minorias,
sino que se extiende democraticamente a amplios sectores so-
ciales. Este aspecto tiene intima relacion con el econémico.—

El teléfono, repiqueteando inoportunamente, abre un pa-
réntesis en la charla, que yo aprovecho para pensar la nue-
va pregunta. Despacha Pi y Sufier la apremiante consulta
que le hacen por teléfono, y al momento de ir a interro-
garle continua:

—Por su fusion, el cine representa hoy dia un volumen
importantisimo de intereses, que es preciso fomentar, defen-
der y armonizar. Ademas tiene una accién beneficiosa, por-

que cumple una de las aspiraciones de la economia moderna.

o

- —HA medida que el perfeccionamiento de la técnica inten-
sifica y acelera la produccién es necesario que se creen al
mismo tiempo nuevas necesidades, que permitan mantener el
equilibrio. general entre la produccién y el consumo, sin el
cual las crisis son desgraciadamente inevitables.

—iAh! — comento. : i :
—Y si se considera — continia el sefior Pi y Suifier sin
darle gran importancia a mi <jah!s admirativo — la canti-

dad de necesidades y apetencias creadas por el cine, y el
nimero de personas que directa o indirectamente encuentran
en él un medio de vida, se valoriza fécilmente su importan-
cia social y econdmica,

verdad en gran parte, pensando
mas serena y detenidamente en estas cosas, se ha de con-
venir que esta forma de juzgar el cine sonoro, sélo por
la impresion del momento, no es justa. Y no lo es porque
se compara una modalidad del cine tque habia alcanzado
plena madurez, cuyos aciertos eran el resultado de una.lar-
ga serie de ensayos, fanteos, fracasos, ‘con otra modalidad
que se encuentra en los albores de su fase inicial.

—Pero de todos los modos parece que no sea muy Sus-
ceptible de perfeccionamiento — me parece oportuno objetar
al sefior Pi y Surer.

—Para darse cuenta de lo contrario, basta comparar un
film mudo de la nltima época, no ya con los del primer
periodo, sino con los de diez afios atrds, para ver que los
de entonces no tenian los valores artisticos de los de ahora.
Por esto, seria tan injusto como arriesgado el gquerer negar
las posibilidades del cine sonoro. Como ‘sucedio en el mu-
do, la nueva modalidad fendra que hacer sus pruebas, ven-
cer obsticulos, entrar por inciertos caminos. Sobre fodo de-
be tener particular empefio en superar la banalidad y la su-
perficialidad a que tan expuesto estd a caer 'por las mis-
mas facilidades de que dispone. Pero Isalvados estos esco-
llos y teniendo en cuenta que el sonido.y la palabra acrecen
las posibilidades del arte cinematografico, no hay razon
fundada que permita dudar del porvenir, el desarrollo y la
categoria artistica del cine somnoro.

—dPrefiere usted algun artista?
riguar.

—Resulta muy dificil en el momento presente destacar en-
fre los demds con el galardén de la preferencia un artista
cinematografico. Ello fué posible cuando su nfimero era li-
mitado, pero hoy, que son tantos los que desfilan por la
pantalla y cumplen acerfadamente su misién, es imprudente
distinguir preferencias demasiado exclusivas. Por ofra parte,
la generalizacion del cine sonoro ha producido en este aspec-
fo una momentanea confusién, y habréa de pasar cierto fiem-
po para que pueda estabilizarse una nueva talla de valores.

—¢éPero alguno preferira? :

—Claro que si; pero no de un

me atrevo a ave-

{ Contintia en la pdgina 24)
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GABRIEL

ALGARA
i

enor don Tomas G. Larraya.
Muy sefior mio:

En mi poder su amabilisima carta
del 2 de junio, por la que le quedo
agradecidisimo Yy que 'me apresuro a
contestar mandandole los datos que fan
amable y gentilmente me pide.

Debuté, mejor dicho, me hizo debutar
en el Teatro Lara, de Madrid, con el
gran Emilio Thuillier, mi querido y
admirado amigo Pedro Mufioz Seca con
su comedia <El chanchullos.

Siempre tuve locura por el teatro,
pero jamas habia hecho una comedia
de aficionados. Hice el meritoriado en
Lara y durante la temporada hice cua-
tro primeros galanes.

A mi regreso de América, mis bue-
nos amigos los Mendoza-Guerrero me
contrataron y debuté con ellos en el
Calderén, de Madrid, con <La mari-
posa que volé sobre ‘el mar». Todo
cuanto diga de lo bien que 'se porta-
ron los nunca bastante llorados Maria
y Fernando conmigo, es poco, asi co-
mo sus hijos Fernando gy Marita, de

b L L L L L e T T L T LT LT SunsmEsE s

=
-

-
C OMO admirador sincero del ac- H
tor Gabriel Algara, al que vi }
lrabajar cuando actuaba en la %
compania Guerrero - Mendoza, al 3
enterarme que ahora dedicaba sus *
actividades y talentos al cine, pre- i
tendi publicar una biografia su- i
ya, para lo cual le escribi, pidién- *
dole dafos de su labor arfistica. }
Llegaron éstos en forma de car- *
ta, lan atrayente por su sinceri- :
dad y modestia y fan lena de ca- }
ballerosidad y lealtades, que he 3%
renunciado a ser yo el que escri- *
ba la biografia, “pues creo que %
mucho mds interesante que todo %
cuanto yo puadiera pergeiiar es lo %
que dice Gabriel Algara en su =
carfa, y por creerlo asi, me he ‘de- 2
cidido a copiarla far como vino, =
Que el admirado aclor me perdo- %
ne esta libertad, dado el buen @
fin que me alienta a tomdrmela, *
Tomds G. LARRAYA @

-
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los que no he recibido mas que prue-
bas de afecto sincero y buena amistad
aun mas grande que cuando yo no

erd udda mas que su buen amigo y

constante abonado a su teatro. Nunca
podré pagarles el carifio Yy considera-
cién con que me han tratado el afio y
medio que he estado con ellos como
actor de su Compaiiia. La temporada
de 1930 entré en el Infanta Isabel, de
Madrid, con Arturo Serrano (de quien
también tfengo el mejor recuerdo), Yy
alli s6lo hice mes y medio, pues I
<Paramounts" me sacé para hacer el
«Albees, de «La incorregibles, y dos-
de entonces no he cesado de trabajar
en dicha casa y con «Famous Playoars
Guild».

Desde, el mes de diciembre pasado,
que debuté como actor cinematografi-
co, 1o he dejado de trabajar (g. a D.).
He hecho «La incorregible», con En-
riqueta Serrano y Tony -D'Algy; <17
Preck-lane», con Elena D’Algy; «Un ca-
ballero de frac», con Rosita Diaz Gime-
no, Gloria Guzman y Roberto Rey (dilo-
go de Maura), y ahora «El hombre que
asesino», con Rosita Moreno, Ricardo
Puga y Carlos San Martin. Este sciior,




Gabriel Algara en el «Préspero» de, «La mariposa que

volt sobre el mar» de don Jacinto Benavente, comedia

con la que debutd en la Compadia Guerrero Mendoza,
en ¢l Teatro Calderén de Madrid.

que es el encargado en Madrid de la
«Paramount> y gran director (ha diri-
gido en Paris con Capellani «El caba-
llero de frac», ademas de excelenfe actor
de cine) es quien me vi6 -y contraté en
Madrid.

Estoy encantado con la <Paramounts,
en la que he recibido atenciones sin cuen-
to de toda la Casa en general y en par-
ficular de Mr. Blumenthal, a quien to-
dos los actores gqueremos muchisimo y
que no puede ser mas bueno y amable
para los esparfioles, que le queremos (lo
repito) de todo corazon al ver el interés
que por nosotros se toma en todo Yy pro-
cura que fodo el mundo esté contento.
«Todos, pero todos los de «Paramounts,
altos y bajos» no puzden s2r mas ama-
bles ni tratar mejor a los espafioles y
me complazco en decirlo asi.

Como ve, mi querido sefior, mi carre-
ra artistica es bien corta y nada intere-
sante. «He empezado a trabajar- cuan-
do casi todo el mundo tiene su vida ci-
mentada, pero puedo asegurarle soy mu-
cho mas feliz quée antes, que no hacia
nada mdas que pasar el tiempo en los
sitios a la moda, viajando constante-
mente y comprando coches y toda clase
de cosas inutiles. Tengo gran aficion
y trabajo «<poniendo fodo cuanto puedos,

Gabriel Algara en «No quiero

» 0o quiero» de Benavente,

Gabriel Algara en la obra «Mensajero de pazs.

no importandome las horas ni el can-
sancio fisico (que muchas veces es eror-
me). Estoy mas <que encantado de ser
actor» y mis buenos amigos de socie-
dad de toda la vida lo mismo, animan-
dome e invitandome a sus fiestas tanto
0 mas que antes que no era mas que
un «sefiorito inatils.

Quiera mi suerte llegue a hacerme un
nombre y les siga gustando al piblico
y a ustedes mi frabajo en el que, créa-
me, pongo toda mi alma.

No sé si le interesaran y serdn éstos
los datos que me pide. Perdoneme esta
carta «incongruente» y, si la cree inte-
resanfe, no deje de poner mi agradeci-
miento a, cuantos por mi se han intere-
sado y han confribuido a hacerme actor,

El primero de todos Perico Mufioz Se-
ca, que fué quien me hizo debutar .(cosa
que nunca olvido) y el gran don Jacin-
to Benavente (tan admirado, respetado y
buen amigo mio) que ha hecho cuanto ha
podido por mi y que me favorece con Eu
buena amistad, que no sé cémo agradacer-
le. Profundamente reconocido por el inte-
rés que usted me ha demostrado y dén-
dole las mas afectuosas gracias, se des-
pide de usted su afectisimo y seqguro ser-
vidor, que Ie manda un fuerte apreton
de manos y que sabe puede disponer in-

condicionalmente,

GaBriEL ALGARA

| esdmnEnn @ gy
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Sourabaya era un miserable islote perdido
en la inmensidad del Pacifico, donde reinaban
to los vicios y malas artes. Schomberg, pro-
pietario del casino que llevaba su nombre,
tenia en éste como principal atraceion al vejete
Sangiacomo y doce seforitas ameéricanas. En-
tre éstas encontrdbase la bellisima Alma.

Enlre los hombres a quienes Alma veia en
el islote, s6lo uno le merecia confianza y gim-
patia, a pesar de su esquivez; era éste el joven
Heist, a quien desengafios amorosos habian
arrastrado a una isla vecina acompanado tan
solo por un cocinero chino, la mujer de éste ¥y
una cabra. Una vez al mes solia ir Heist a Sou-
rabaya en busca de provisiones y entraba en
€l casino con Animo de matar el aburrimiento.
Alli conocid a la desgraciada Alma.

Sangiacomo, el director de la orquestina, per-
seguia encarnizadamente a Alma y al esqui-
varle ella, deseoso de venganza, la arrojo de
la orquestina. Schomberg, el dueiio del casino,
deseaba también el amor de la joven y aquella
tragica noche, enloquecido por la rabia de ver
que su presa se le escapaba, ahogd entre sus
manos al pérfido director. Alma huyd despa-
vorida de aquel lugar de horror.

Y a la manana siguiente, cuando el joven

Heist desembarcaba fen suisla desierta) uun
figurina deliciosa salté ‘de la barca detras de
él. Era Alma, que no_habla encontrado otro
modo de salir de Ta isla malditd” que el de pasar
a aquella en que Heist tenia refugio. El joven
habfa perdido su fe en ella después de los su-
cesos de la noche anterior. Por humanidad le
did acogida en su casa, ofreciéndole prestarle
dinero para el pasaje en el vapor correo, al que
una semana después haria seiial para que pa-
sara a recogerla.

Pero en aquellos siete dias los lazos de sim-
patia que ligaban a Heist ¥ a Alma se afianza-
ron mas. En el casino, Schomberg moria es-
trangulado por dos nuevos personajes arriva-
dos a la isla; Mr. Jones Ricardo y Pedro, dos
bandidos que, después de buscar en vano la
fortuna del dueio del casino, ¥y a causa de
una denuncia hecha por éste para salvarse,
decidieron ir a la isla de Heist, donde suponian
que ¢éste tenia enterrados fabulosos tesoros.
Los facinerosos marchan decididos a morir o
a matar. Alma es salvada por Heist, y Heist,
a punto de ser vilmente asesinado, logra salir
del gravisimo trance merced a la habilidad de
Wang, su criado chino. Las horas de angustia
que han pasado juntos demuestran a los jovenes
su profundo amor. Se quedaran para siempre
en la isla.

PELICULA PARAMOUNI

>

Protagonistas:

NANCY
CARROLL

J
RICHARD
ARLEN

e W

S0

to



UNA ENTREVISTA CON

laclx ﬂallie

EL reportero informé a Oakie, con la

diplemacia requerida, quz trataba de
hacerle unas cuantas preguntas. Y QOakie,
resignado, aceptd con una sonrisa. Las
contestaria tan pronto como se lo per-
mitiera su ftrabajo, gue a la sazén era
el de protagonista de la pelicula «The
Gang Busters. Luego de consumar va-
rias escenas irresistiblemente comicas,

Oakie se dispuso a escuchar las pregun-

fas de rigor y a responderlas lo mas
modestamente posible.

—Digame, mister Oakie... ¢Qué le im-
pulso a dedicarse a las peliculas?

—El deseo de hacer dinero. Ya ve us-
ted, los hijos de mi madre no son
tontos.

—¢Como consiguié usted entrar en las
peliculas?

—La cosa es fagil... jMilagros de la
juventud!

~——dQué opinion personal tiene usted
de su propia voz?

—4Qué quiere usted que le diga, cuan-
do todos dicen que es excelente?

—4Quién cree usted que posee la voz
mejor adaptada para la cinta habla-
da?

—Con toda franqueza, opino que Wi-
lliam Powell me sigue de cerca.

—¢Cual es su distraccion favorita?

—Coleccionar cheques extendidos a
noembre de Jack Oakie.

—¢En qué consiste su buena suer-
te?

—En haber nacido que ni pintado pa-
ra las peliculas,

—¢Ha tenido usled alguna vez mala
suerfe?

—Si... y mi mala suerte consistio en
no haber venido antes a Hollywood.

—dQuién cree usted que es 2l amante
mas galan y gallardo de la panta-
lla?

—Verd... Me consta que Clara Bow
quisiera que yo fuera su novio cinema-
tografico.

—dQué es lo que ha aprendido usted
en la cinematografia?

—Una cosa muy atil... ja confar arriba
de cincuental

—dCree usfed que es posible enamo-
rarse fulminantemente?

—Yo, con toda franqueza, me enamoro
de una mujer antes de verla.

—dEs usted supersticioso?

—Esa pregunta no la contesfo... jes
de mala suerte!

—¢Cudl cree usted que sea la mejor
pelicula del afio?

—La proxima que va a estrenar Ia
«Paramounts... el «Gang Busters.

—dQué ideas y opiniones tiene usted
sobre el amor?

—Muchas... y todas capaces de tras-
tornar a la Venus de Milo.

—dCudl es, segin usted, la cualidad
mé&s importante en un actor?

—ijLa modestial —
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Oprimiendo un botén
queda automaticamente
enfocada al “infinito* en
elespacio de un segundo

es la marca de este APARATO
IDEAL para obtener

FOTOGRAFIAS RAPIDAS

puesto que para enfocar no se pierde
tiempo en abrir fa cAmara, sacar el fuelle y
buscar el enfoque, sino que por medio de un

INGENIOSO PROCEDIMIENTO

QUEDA ENFOCADA POR
SI MISMA AL ABRIRSE

DESCRIPCION DE ESTE APARATO = ’. ( ?‘ .
1 =1

PARA PELICULAS DE 6 < 9 r
; e

De construccion robusta resulta de facil

manejo. La caja recubierta de cuero color
marron es sumamente rigida v ligera. S egun 0

Ademads del enfoque automatico al *‘infinito'* tiene bajo el porta

objetivos una escala graduable para todas las distancias. Va provis-

ta de objetivo RODENSTOCK - TRINAR anastigmitico 1:6-3, foco baSta para
10.5 ¢/m. Obturador Zenith graduable a 2 tiempos e instantdneas abI‘II‘la
variables. Visor rotativo de espejo muy claro, y visor metﬁ{i)ico late-

ral. Plataforma esmaltada en negro y herrajes niquelados. Dos tuer- :

cas para tripode y disparador de cable y de palanca. y enfocar]a

Recorte hoy mismo

| NO SE PAGA NADA ADELANTADO el siguiente
y ademds se dé derecho de devolucién |/ BOLETIN DE COMPRA
a 103 8 dias caso de no gUStar 7 Yo, el abaju tiomdy, declaio comprae o los Establecimientos QUILLET, 5, A., un

parato n.” 7 de Enfoque Automitico por el precio de Plas, 170 que mie comprometo
- ~f u pagar en Barcelona a plazos mensuales de Plas. 8'50, el primero a In recepeion
SE ENVIA FRANCO DE
P 0 R T E Y E M B A LA J E Nombrey dos apellidos
—f Edad
850 ptas. AL MES R o0

atisfecho el importe total del apaato lo consideraré en mi poderen calidad
S} Direccton detempleo. .00 o

Ay los restantes, cada mes, hasta completa Hguidacion, Mientras no se haya
e depdsito.

y su precio es de 170 ptas. pagaderas | Protesion

a razoén de ' : Sdcae.

F. 5-187-1 Al Contado 10 °}, de descuento FIRMA
Fovil de
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Establecimientos QUILLET, S. A. - Mallorca, 237 bis - BARCELONA
D_ELEGAC!éN EN MADRID. CHURRUCA, 15 BAJOS (GLTA. BILBAD)




Tercer concurso o'rganizado
por FILMS SELECTOS

Como quiera que el anterior Concurso results mucho mas
complicado y dificil de lo que suponiamos y pretendiamos,
hemos decidido organizar uno nuevo que creemos es mucho
mas afractivo y sencillo sin dejar de ser muy cinematogra-
fico, el cual se regird por las ‘siguientes:

BASES

14 — FEste Concurso consiste en aceria- x que pelicula
perteriecen cada una de las doce escenas ayas fotografias
publicaremos en nimeros sucesivos, y a soi posible cuales
son los principales intérpretes de las mismas escenas.

24 — Las soluciones deben indicar el conjunto de fitu-
los y los actores, o algunos de ellos, de cada fotografia.

5.2—Con cada solucién deben venir, pegados en la misma, los
cupores que publicaremos en cada nitmero 'hasta terminar es-
te Concurse, y en forma bien legible, al piz de ellos, el nom-
bre y las sefias del concursante, ademaside la firma del mismo.

48— Se concederan los siguientes premios:

1.° — Un reloj pulsera, marca Cortevert, en oro garantizado por
el almacén de relojes J. M. Portusach

2. - Una maquina fotografica para pelicula, marca Quillet,
tamafio 6 X @ — Optica Rodenstock Trinar

3. — Un estuche de manicura especial

4.° — Un lindo estuche de perfumeria

-+ 8.°y 7.° — Premios de las casas Paramount, Metro Goldwyn

Mayer, e Hispano Fox Film, consistentes en una coleccion
de 1? fotogratfias de artistas, de cada unade dichas pro=
ductoras.

e

5.2 — Estos premios se sortearan enfre todos los que en-
vien la solucién completa Yy exacta, ajustandose ademas = lo
indicado en la base tercera,

6.2 — En el caso, no probable, de no recibir ninguna so-
lucion completa, se sortearan los premios entre los que mas
nimero de escenas hayan acertado,

7.2 — Se pueden enviar cuanias soluciones sz
desee, pero si un mismo concursante enviara Tercer concur-
varias exactas, anicamente sera valida una de 80 da
ellas. ilms Soi

8.2 — Las soluciones pueden dirigirse hasta Films Selectos
el 30 de septiembre al administrador de Fims
SeLEctos, - Diputacion, 219, Barcelona.

; CuPON
— No sostendremos corresgonderncia acer- NUM. 40
ca de este Concurso.
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modo absoluto. Entre los hombres continiia 'siendo el mas
humano Charles Chaplin, a pesar de que ultimamente su
arte resulta demasiado compuesto Yy premeditado, mas in-
telectual que espontaneo. Revisten siempre interés las in-
terpretaciones de actores como /Georges Bancroft y Emil
Jannings. En cuanto a los jovenes, o los que aparentan ser-
lo, son preferibles aquellos que atinan la expresividad emotiva

a una sobria contencion.
¢Y entre las actrices?

~Respecto a las actrices, la respuesta es ain mas dificil,
porque tal vez la renovaciéon es mas rapida. Abundan las
que fodavia son poco conocidas y trabajan perfectamente.
Y esto no solo en Norteamérica, sino también en Europa.

% L AR e DR

NOTICIARIO PAR

Los nuevos Estudios Paramount de Londres

entro de unos dias se iaugurard en os
nuevos  Kstudios Paramount, de Londres
produccion espaniola, con el film titulade
hombre gue asesino, en el gque lomarin parte
los conocidos artistas: Mosita Moreno, que le-
eari de Hollvwood,  Rie Puga, nuestro
ceninl actor, Marin del Al cin, Gabriel Alza-
ra. Antonio Martianez, Carlos San Martin, que
hace a la vez de encergado de la prodoceion,
Pepe Brujo y Pepe Argilelles. Estos ultimos
ge¢  hallon actualmente filmando  lag ultimas
en Joinville.
uveyvos estudios Par ount, de Londres,
comenzaron a trabajar con obra del célebre
escritor Michael Arlen, Thesz charming people,
v desde ahora dedicarin toda sn atencion a
las obras espaiiolas, para lo cual se iran con-
tratando nuestros mejores artistas, por los que
1a direccidon de la Parnmount siente verdadera
simpatin v, preferencio. Bien lo merecen, ¥
nosotros estamos seguros d: que ellos sabran
poner muy alto el nombre de Espaia en el ex-
tranjero.

Antonia Colomé

Es una deliciosa ingenua que ha contratado
nltimamente la Paramount, para los Estudios
de Joinville, ¥ que en la actualidad se halla
filmando un importante réles en E’n hombre
de frae, asunto drigido por Carlps San Martin
v Roger Capellani. Antonia Colomé iiene un
cardcter muy agradable, por lo cual se ha hecho
simpatiquisima entre todos sus companeros.
Nunea falta una sonrisa en sus labios y siempre
tiene un chiste que contar.

El actor mas mimado

El actor mis mimado de los Estudios Para-
mount es, sin duda alguna, un gato simpatico
que salta y ar por los jardines. Ha
tomado parte en varias producciones consi-
guiendo lo que todos desearian: dormir en los
brazos de las estrellas v famosas ¥ merecer
constantemente sus caricias. No hace mucho
fué¢ preciso hacerle una operacion y estuvo a
punto de perder la vida, pero gracias a los in-
finitos cuidados que se le dedicaron, ya se halla
convaleciente...

Un valioso regalo

Imperio Argentina, Ia bellisima ¥ graciosa
estrela de los Esludios Paramounl, acaba de
recibir, como regalo, una gran caja de cuero,

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS |
s=w' con una sola aplicacién, |
degando el pelo con el |

mas hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de |
. plata, cobre ni plomo. !
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RIAS Y DROGUERIAS
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Bastaria, en efecto, la accion de @ircifistancias

el resorte de la propaganda, para que unad | 0 se

pdgina 17}

convirtiese de pronto en una estrella tan merecidamente co-

conocida como Marlene Dietrich., Son‘dignastde citarse aque-

llas actrices como Greta Garbo, Jeanette Mac Donald, de per-
sonalidad propia y caracteristica, y aquellas como Evelyn
Brent y Eleonor Birman, que pareciendo no querer salir vo-
luntariamente de un segundo plano, mantienen su arte vigo-
roso e inteligente, —

Un reloj de pared que cuelga .de uno de los lienzos del
despacho del sefior Pi y Sufier, da, una tras ofra, siete cam-

panadas. Justamente hace una hora que lo estoy imiportu-

nando con mis preguntas. Creo que no debo abusar mas de
su bondad y me despido agradecidisimo de este’ hombre
tan inteligente como modesto que tan interesantes cosas me
ha dicho para los lecto-
res de Fims SEeLEcTos.

HAnronio Orts-Ramos
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EXQUISITAMENTE
PERFUMADO

Blasco-Barc:lona
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con la forma de una sombrerera. La dejaron en
su cuarto v fueron a buscarla para que la abrie-
ria. Esto no fué posibe. Cuando Imperio Argen-
tina se acercd pudo ver con bastante miedo
que la enja se movia, y creyendo en un conte-
nido | ros0, salid dando gritos al jardin. Por
fin fué convencida y entonces al deéscubrir su
interior se encontrd con dos hermosos perritos
de lanas. que abrazd y beso entusiasmada. Desde
entonces, los lleva a todas partes, y asegura
que haran con ella un eréles en el proximo filn.

Honorio Maura visita los Estudios. Paramount

El conocido comedidgrafo madrileio 'Hono-
rio Maura acaba de visitar los Estudios Para-

Una Nariz de Forma Perfecta

UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE

L aparato Tra-
dos Modelo
25 corrige ahora to-
da clase de narices
defectuosas con ra-
pidez, sin dolor,
permanentemente,
y comodamente en
el hogar. Es el ani-
€o aparato ajusta-
ble, seguro y garan-
tizad> y patentado
que puede darle
una nariz de forma
perfecta. Mds de
100,000 personas lo
han usado con en-
tera satisfaccion.
Recomendado por
los médicos desde
ha:e muchos afios. Mi experiencia de 18 afios
en el estudio y fabricaciéon de Aparatos g;m
Corregir Narices estdn a su disposicién. Mo-
delo 25-Jr. para los nifios. Escriba solici-
tando testimonios y folleto grat s que le expli-
ca como obtener una nariz perfecta.

Para damas i
caballeros

M. TRILETY, ESPECIALISTA
Depte. 1361 Binghamion, N.Y¥., EUA,

AMOUNT

mount, donde se filma actualmente Un hombre
de frae, cuya adaptacion y didlogos se deben
a su piuma brillante v 4gil. La direccidn de
la casa le recibid con todos los honores que
merece su nombre, felicitdndole por el gran
acierto que ha tenido en su_trabajo despué de
esperar de su talento nuevas -muestras para
sueesivos films.

Luces de Buenos Aires

Dentro de poco comenzard a rodarse en los
Estudios Paramount la obra argentina del
conocido escritor sefior Romero Luces de (1
ciudad, en la que interpretaran los eréless prin
cipales Carlitos Gardel y Gloria Guzman. A
juzgar por su asunto y los artistas que en ella
fomaran parte, se espera un resultado esplén-
dido.

Unas corbatas originales

Desde hace unas semanas, el genial actor v
director de los Estudios Paramount, Carlos
San Martin, luce unas corbatas originales, de
cintas trenzadas en dierentes colores, que han
1lamado la atencion de todos sus compaiieros.

— 9Dénde compras esas corbatas tan boni-
tas? — le ha dicho uno.

— ¢Las haces t1? — ha agregado el otro...

Y ¢l, con una sonrisa simpitica, contesta o
cada una de las preguntas:

—_ Las recibo de Turquia... Son hechas ex-
presamente para mi..., que tengo la patente...

— Por favor, dinos donde se venden...

— En ninguna parte.

"Nosotros creemos que deben ser parientes
de los zapatos color de calé con leche que lleva
en agunas mananas, y cuya procedencia tampo-
co ha podido averiguar. nadie.

Carlos San Martin viste elegantemente, ¥
no quiere que nadie luzca prendas parecidas 2
las suyas. Algunos, en 108 estudios, le imitan,
pero nunca con fortuna.

Rosita Moreno

Esta deliciosa artista de los Estudios Pard-
mount legarda de Hollywood a Londres, du-
rante los primeros. dias de la semana entrante,
con objeto de inaugurar alli la produccion es-
paiiola con el magnifico asunto titulado |
hombre que asesindg, en el que tambén tomaril
parte prineipal Ricardo Puga, Maria del Albal-
cin, Carlos San Martin, Gabriel Alg Pepe
Brujo, Antonio Martianez y Pepe Arg les.

Cortese por aqui
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a usted, sefior Nazlo, que estamos
representando un pequeilo drama? A
cada momento surgen multitud de
pequefias complicaciones. Supongo
que la proxima consistird en que Mi-
les volvera al yate con su linda com-
pafiera, para encontrarme a mi apo-
sentada a bordo.

— Eso puede ocurrir mafiana o
pasado mafiana — replic6 Nazlo.

VY de ignal modo como Isabel se
reservaba su opinién acerca de los
motivos y la conducta del Rey del
Calzado, éste se guardé de dar a
comprender sus propositos. Penso en
decirle que se proponfa marchar a la
mafiana siguiente, temprano, hacia
Bousaada, en automodvil, mas algo
que advirtié en la joven le hizo
cambiar de propodsito. No habria po-

dido definir aquella sensaci6n im-
precisa, pero la relacioné con el prin-
cipe Paolo di Salvano. La joven pa-
recia estar dispuesta a hacer alguna
travesura. Tal vez esperaba persua-
dir a Salvano de que abandonara
a la joven Callahan, para huir con
ella.

Quizds fuese conveniente darle a
entender que tenfa tiempo para ello
y luego impedirle realizar su propé-
sito, haciendo volver apresuradanien-
te a Argel a-su marido.

Nazlo seguia sentado con Isabel en

la terraza del San Jorge cuando, a !

mucha distancia y en Bousaada, el
automovil .de Miles Sheridan se de-
tuvo por vez primera ante el hote-
lito cuya blanca fachada tefifan de
rosa los rayos del sol poniente,

CaritTuro XTI II

ALVANOmintié a Isabel, por-
que ¢l y Rosa Callahan es-
taban casados. Pero aun-
que la sefiora Sheridan no
se hubiese presentado en
Argel con sus cartas y sus

amenazas, la situacién de aquél no
habria sido segura.

Al principio, Callahan se entu-
siasmo con él, si bien tomé la pre-
caucién de hacer algunas indagacio-
nes antes de permitir que la cosa
avanzara demasiado entre Rosa y
su Principe. El viejo ya suponia la
existencia de algunas deudas, aunque
no de cariacter deshonroso; ademds,
lo ocurrido con la sefiora Sheridan
no era lo tinico de que se hablaba
con respecto a Salvano entre Califor-
nia y Nueva York. Callahan se enter6
de que en el «Club del Hilo Eléctricoy,
de Los Angeles, hubo un escdandalo
que se ocultd cuanto fué posible, ¥
otro con una muchacha italiana, en
Nueva York. El anciano se habria
alegrado mucho de conquistar para
yerno a un principe de buenas con-
diciones, pero pronto se convenciéd
de que Salvano no era el que le con-
venia. Ademds, los principes, y de

bastante mejor condicién que Sal-
vano, abuncaban en la nacién de
que este prccedia y también en otras
de Europa. Callahan resolvié llevar
1 Rosa a donde estaban aquellos
principes y donde no se hallara el
de Salvano. Mas se equivocé al per-
mitir que Rosa y Paolo se diesen
cuenta de sus intenciones con la ma-
yor claridad y sin ninguna pérdida
de tiempo.

Rosa conocfa muy bien a su padre.
Algunas veces habia tenido novio,
aunque no estuvo enamorada como
ahora, y pap4 le impidié que siguiera
adelante, Comprendia que tuvo ra-
zOn, ya que ninguno de ellos le con-
venia, pero Paolo si Ella le adoraba
y estaba resuelta a que fuera suyo.
Ella fué, pues, quien avis6 a Salvano
del peligro que corrian y aconsejé la
conveniencia de casarse en secreto,
«porque asf{ papa no tendrd miés re-
medio que conformarses.

El Principe, como era italiano, no
se habria atrevido a aconsejar tal
medio, por la razén de que este ma-
trimonio no serfa muy legal y podrian
acusarle de engafiar a la muchacha.
Explico, algodescorazonado, que ha-

Cértese por aqui

157 dQUIEN ES ELLA? 157

nocet la causa de su disgusto. No era
oro todo lo que relucia con respecto
a Paolo di Salvano. Tal vez hubo un
tiempo en que el viejo Callahan de-
sed6 por yerno al Principe, mas sin
duda ya no abrigaba el mismo deseo.
Pero ¢seria ya Paolo su yerno? Este
era el tnico punto que ignoraba
Isabel.

El aspecto de Rosa no indicaba
cosa alguna. ILa muchacha era bo-
nita, con la belleza propia de la ju-
ventud, si bien sus facciones eran
poco pronunciadas, como las de su
padre, y empezaba ya a estar dema-
siado gruesa. Mientras su padre iba
delante, en direccién a la mesa, la
muchacha tuvo oportunidad para di-
rigir una sonrisa a Salvano y al mismo
tiempo arqued las cejas. E Isabel no
pudo colegir si aquella sonrisa era
propia de una mujer casada o de una
prometida.

Se sentaron los tres; Rosa, entre
los dos hombres vy de cara a Isabel.
La sefiorita Callahan no habifa sido
presentada a la sefiora Sheridan, pero
con frecuencia se wieron las dos en
Nueva VYork; también el padre y la
hija habrian dado cuanto les hubiesen
pedido, en cierta ocasién, a cambio
de poder introducirse en el circulo de
amigos de la sefiora Sheridan. Més
tarde, Rosa se enterd, tal vez, del
flirt existente entre Salvano y la jo-
ven sefiora casada o de la intencion
de Isabel de darle un desaire en caso
necesario, y eso causé alguna impre-
sién en ella. Sea lo que fuere, el caso
es que las miradas de la joven a Tsa-
bel, que al principio, cuando se en-
contraban en el teatro o en el res-
taurante, estaban penetradas de ad-
miracion, se convirtieron en otras
indiferentes y frias, y ahora contem-
plaba a aquella dama de Nueva York
de un modo inexpresivo, como si sv
rostro fuese el de una estatua.

Sin necesidad de levantar los ojos,
Isabel observd todo eso; es decir,
que se valié6 de la habilidad innata
en las mujeres y que los hombres no
pueden aprender nunca. Vié también
que Rosa se volvia para hablar con
Paclo. El perfil de su rostro era en-
tonces visible para la seflora Sheri-
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dan, mas en aquel momento el sefior
Callahan movié la cabeza e Isabel
sintié que fijaba en ella su mira-
da.

Este pequefio drama que acababa
de empezar, indicaba felicidad o des-
gracia para su futuro; pero como no
se habia convertido atin en tragedia,
Isabel lo contemplaba todo con el
mayor interés, cual si fuese una es-
pectadora de la escena y no uno de
los personajes principales. ;Seria po-
sible que Salvano sostuviera la escena
con desfachatez o la preparaba para
facilitar sus propios movimientos?
Pronto lo sabria, porque en las lineas
que le escribi6 le avisaba que Hus-
taquio Nazlo estaba al llegar ¥ que,
por consiguiente, convenia que se
apresurase a hablar con ella antes de
la llegada del Rey del Calzado.

Le sirvieron el té que habia en-
cargado, y en cuanto se hubo servido,
levanté los ojos y encontré los de
Paoplo. Este la miraba sin rebozo,
como si la viese por vez primera. Ella
saludo y €l contesté levantandose li-
geramente de la silla. T,uego, diri-
giendo algunas palabras de excusa
o de explicacién a Rosa y a Callahan,
Se aproximo a su mesa.

— iComo estd usted, sefiora She-
tidan? — pregunté de modo que
todos lo oyeran —. Me ha dado usted
una gran sorpresa. Me figuraba que
estaria en Nueva York.—

Isabel le tendio la mano y Salvano
a estreché entre la suya, oprimién-
dola de tal modo, que a la joven le
hicieron dafio las sortijas. Mas a pe-
sar del dolor sintié a lo largo de su
brazo una sacudida que llegd a su
corazon, porque en aquella presion
habia esperanza, que confirmo la mi-
rada de los ojos negros del italiano
al fijarse en los suyos azules.

— iMe quiere! — se dijo.

— gl.\lc permite usted que me siente
a su ﬂdO PFll‘E!. conversar unos mo-
mentos? — pregunt6 Salvano con la
misma naturalidad —-. He prometido
a la sefiorita Callahan y a su padre
acompaifiarles al cinematégrafo des-
pués de tomar el té, pero...

— ¢Hs todavia la sefiorita Ca-
llahans? — interrumpiéd Isabel con
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tono que tenfa el mayor significado
para Paolo.

—- ¢Ouniere usted decir...?

— Ya sabe a qué me refiero.

— 5¢ que se ha hablado mucho.

— Naturalmente. ¥ ahora, Paolo,

_va usted a decirmelo. ;Se ha casado

usted con esa muchacha?

-—No. ¥...

— ;Iista usted prometido con ella?

— Observo, Tsabel, que no hace

usted mas que dirigirme acusaciones.
Yo les he dejado creer..,

— Pues todo el mundo cree lo mis-
mo. jAcaso, Paolo, me ha tomado
usted por una... mujer de marmol?
Recuerde que estd prometido conmigo
¥y con nadie mas.

— Querida mfa— le dijo él deseoso
de tranquilizarla; — es usted una
mujer casada. He ofdo decir que, al
fin, su marido no querfa divorciarse,
{Qué esperanzas podiamos tener? Yo
estaba desesperado, y... v asi es como
suceden estas cosas.

— Oigame, Paolo — le interrumpié
ella —. Conmigo no trate usted de
hacer ningiin melodrama. Fstd us-
ted enterado de lo que ocurre con
Miles y con la muchacha que le acom-
pafa. Es imposible que no lo sepa.
No hay mds que mirar a la cara del
viejo Callahan para convencerse de
que ni conffa en usted ni le gusta.
Aun no comprendo cé6mo le han per-
mitido venir a mi lado. Supongo, sin
embargo, que Rosa se cree bastante
fuerte y que Callahan teme estar
también muy seguro de usted en la
actualidad. ¥ aun le gustard menos
¥ menor serd su confianza en cuanto
haya leido las cartas que usted me
escribi6, que vera en caso de que no
rompa usted con Rosa esta noche...
Si, esta misma noche. No por eso
quiero tratarle a usted mal. Com-
prendo que necesita usted dinero,
pero yo no soy pobre. Tendré bas-
tante mds de lo que nos figurdbamos
el dia, que no habra usted olvidado,
el que enredamos el asunto. YV le
hago un favor apartindole de esta
muchacha vulgar y de este hombre
mads vulgar todavia, que le desprecia.
Si se casa conmigo, no tendrd nece-
sidad de avergonzarse de su mujer,

como le ocurrirfa con Rosa. Ademads,
usted me ama. No puede haher cam-
biado todavia. He atravesado medio
mundo para reconquistarlo, porque,
de acuerdo con las leyes del amor v

de la decencia, es usted mio y no de,

otra.—

Después de tal estallido hubo unos
momentos de silencio. ILuego Sal-
vano dijo con el mismo tono cati-
10s0:

—- Desde luego la amo, Isabel.
Siempre la he querido y ahora com-
prendo que alguien habrd mentido
con objeto de separarnos. T.e juro
que yo me figuraba que todo habia
cambiado. Ya sabe usted, también,

ue yo estaba a la cuarta pregunta.
Su carta me dice que se aloja en el
yate de su marido. ;Dénde estd él1?

— Creo que ha salido en automé-
vil con esa muchacha. No volverd
hasta mafiana, por lo menos, aunque
supongo que tardard mas.

— Pues si él vuelve y usted sigue
viviendo en el yate, espero que no
me exigird usteg tal cosa.

—- Sigo con la misma intencién; de
lo contrario, le mandaré a Callahan
las cartas que me escribié usted.

— Me gustarfa hacerle una visita
esta noche, y si me lo permite, le
explicaria varias cosas.

— No tengo inconveniente. Le es-
pero.

— Fso en el caso de que tenga
usted la certeza de que Sheridan no
habra llegado todavia. En obsequio
de usted, no me gustaria la repeticion
de la escena de Nueva York,

—- Estoy segura de que no habra
llegado. ¢A qué hora ir4 a visitarme?

— He de ir a la Opera con algunos
amigos. jOh, tengo otros ademas de
los Callahan! Es otro grupo de amigos.
Y como yo les invité, no puedo li-
brarme del compromiso.Sin embargo,
creo que serd mucho mejor que vaya
a verla un poco tarde, porque todos
los tripulantes del yate deben de
ser espias de sumarido. Ya sabe usted
como es la ley. S1 él se enterase de
que yo he pasado un rato con usted
a solas, podria solicitar el divorcio.
A las doce de la noche procure estar
sentada en la cubierta, a la luz de la
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luna; si entonces puedo entrar sin
que me vean y usted puede reci-
birme... asi como procurarme la sa-
lida, sin ser observado... Siempre que
lo crea usted posible, estoy seguro
de que podré explicdrselo todo a su
satistaccion, a fin de que entre nos-
otros vuelva a reinar la paz y la ar-
monia, como si no hubiese ocurrido
nada.

— Tal vez sea posible arreglatlo
— dijo Isabel con alguna lentitud —.
Déjeme usted reflexionar. T.o mejor
serd que compre un billete ¥y mande
a Estelle a tierra, al baile de mas-
caras que se celebrara a hbeneficio
de los Huérfanos de Guerra de Ar-
gel, seglin he visto anunciado por
todas partes, mientras venfa a este
Hotel. A ella le gustard mucho. ¥
le diré que no hay necesidad de que
vuelva hasta las dos de la madru-
gada, porque ya me arreglaré sola.
A los tripulantes del buque les daré
a entender que mi doncella regresard
a las doce, de manera que si usted
se acerca llevando un dominé negro,
aunque le vea el capitdn u otro cnal-
quiera...

— Eso serfa facil — dijo Salva-
no. — ;Y la salida?

— Habrd que evitar que le vean.
Ademads, el marcharse no sera tan
dificil. Estamos fondeados en el mue-
lle. Il capitin no tiene necesidad de
estar en el puente, y a aquella hora
se habra tendido ya en su litera. Yo
le acompaflaré hasta la escalerilla,
Llevaré un traje blanco; usted, en
cambio, no serd mas que una sombra
negra. -

— Siempre ha sido usted inge-
niosal — exclamé Salvano alaban-
dola —. Mira, hermosa mfa, ya me
siento otro. Me has quitado una carga
que me pesaba en el corazén.—

Se puso en pie y entonces Isabel le
vié alto y mucho més guapo que
numnca.

—- He de volver cuanto antes al
lado de los Callahan — dijo —. Es
mejor no refiir todavia, para que la
cosa no vuelva a estropearse. Ademds,
veo que se acerca a tn mesa ese indi-
viduo de Nueva York llamado Nazlo,
5i no me engafio.—

Isabel dejé que Paoclo se alejara
después de darle de nuevo la mano
v dirigirle una amable sonrisa para
que la observasen los Callahan. El
joven apenas habia pasado cinco mi-
nutos con ella, mas consiguieron ha-
blar bastante o, por lo menos, todo
lo necesario antes de su explicacién
definitiva. Ella no confiaba del todo
en él, mas se dijo que lo tenfa en su

‘Poder y se disponia a aprovecharse

de esa circunstancia.

—- ¢He venido demasiado. pronto?
— pregunt6 Nazlo mientras aceptaba
la invitacién de Isapel para sentarse
a su lado.

— No — replico ella con amahi-
lidad, aunque algo distraida —. He
pedido té, pero convendrd que usted
lo encargue otra vez Fara que esté
recién hecho. ;Qué ha descubierto us-
ted acerca de mi marido y... de esa
muchacha?

— Han ido a Bousaada — con-
testd el Rey del Calzado —. Es un
viaje en automdvil de siete horas por
lo menos. Aun no habran llegado alli.
L1 chauffeur y €l coche fueron alqui-
lados por tres o cuatro dias. Me en-
teré de eso en el garage.

— Bien — dijo Isabel —. ILe estoy
muy agradecida por todas las mo-
lestias que se ha temado.

— jOh, ninguna! — contesté el
griego —. Me parece usted muy cam-
biada, sefiora Sheridan, como si todo
eso no le interesara nada.

— jOL, sil me interesa mucho — le
aseguro ella. :

— Fstoy persuadido de que no
habréd usted cambiado de propodsito
con respecto a su marido, ¢verdad?
— pregunté Nazlo con cierta ansie-
dad.

Isabel sonrio levemente, pues com-
prendié muy bien que aquel hom-
bre no habia obrado por el amor de
sus azules ojos, sino por tener algiin
proyecto referente a la muchacha.
Tal vez se propusiera vengarse o apo-
derarse de ella. Esta, sin duda, era
la razén de su deseo de impedir que
Miles se divorciase y quedara en li-
bertad.

— No he cambiado en lo més mi-
nimo — contesté. — ;No le parece
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